
A1.15.1 Qu'est-ce qu'on mange ? 
Was essen wir?
https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/dialoge/qu-est-ce-qu-on-mange  

1. Lesen Sie den Dialog und beantworten Sie die Fragen. 

Nourriture quotidienne – Que mange-t-on ce soir ?
Alltägliches Essen – Was essen wir heute Abend?

Loris: Tu sais ce que tu veux manger ce soir ? (Weißt du schon, was du heute Abend essen willst?)

Delphine: On peut manger du poulet. (Wir können Hähnchen essen.)

Loris: Oui, pourquoi pas. On fait aussi des pommes
de terre ? 

(Ja, warum nicht. Machen wir auch Kartoffeln dazu?)

Delphine: Oh non, encore ? On en a mangé toute la
semaine. 

(Oh nein, schon wieder? Wir haben die die ganze
Woche gegessen.)

Loris: Tu préfères du riz ? Il en reste un peu si tu
veux. 

(Bevorzugst du Reis? Davon ist noch etwas übrig,
wenn du willst.)

Delphine: Oui, je préfère. Il y en a assez pour toi ? (Ja, den bevorzuge ich. Reicht das auch für dich?)

Loris: Non… Je fais des pâtes pour moi. (Nein… Ich mache mir Nudeln.)

Delphine: D’accord. Il reste un peu de fromage ? (Okay. Ist noch etwas Käse übrig?)

Loris: Oui, il y a du camembert et du gruyère. (Ja, es gibt Camembert und Gruyère.)

Delphine: Super ! Je prends du pain pour en manger
avec. 

(Super! Ich nehme Brot dazu, um den Käse zu essen.)

Loris: Ça marche. En dessert, il y a des yaourts ? (Alles klar. Zum Nachtisch, gibt es Joghurts?)

Delphine: Oui, aux fruits. Ça te va ? (Ja, Fruchtjoghurts. Ist das für dich in Ordnung?)

Loris: Oui, parfait ! Je mets la table. (Ja, perfekt! Ich decke den Tisch.)

1. Que propose Delphine au début pour le dîner ?

a. Du poulet b. Du poisson

c. Du bœuf d. Des pâtes
2. Pourquoi Delphine ne veut-elle pas de pommes de terre ?

a. Parce qu’elles sont trop chères b. Parce qu’ils en ont mangé toute la semaine

c. Parce qu’elle veut aller au restaurant d. Parce qu’elle n’aime pas les pommes de terre
1-a 2-b
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